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2004 kam es in derHerzogin Anna Ama-
lia Bibliothek (HAAB) zu einem verhee-
renden Brand. 50.000 Biicher wurden
vernichtet, 118.000 Bénde durch Feuer
und Loschwasser schwer beschadigt—
eine grofie restauratorische Heraus-
forderung. Studierende und Lehrende
der HAWK unterstiitzen seit 2008 die
Restaurierung von Biichern und Hand-
schriften.

2008 wurde in Weimar-Legefeld auch
die bundesweit einzige Restaurierungs-
werkstatt firbrandgeschddigtes Schrift-
gut eréffnet und 2019 um die Akademi-
sche Lehrwerkstatt, in Kooperation der
HAAB mit der HAWK und der Universitat
fiir Bodenkultur Wien (BOKU), erweitert.
SieisteinidealerLernort fiir Studieren-
de. Durch die Einbindungin den Praxis-
betrieb konnen Methoden der Papier-
restaurierung geiibt (Bachelor) und an
Aufgaben der Methodenentwicklung fiir
schwer geschadigtes Schriftgut mitge-
wirkt (Master) werden. Die HAWK ist die
einzige Hochschule in Deutschland, die
das Gebiet derrestauratorischen Men-
genbehandlungin die Lehre integriert.

AKADEMISCHEN LEHRWERKSTATT
A HISTORY OF THE
e ACADEMIC TRAINING CENTER

In 2004, a devastating fire broke out
in the Duchess Anna Amalia Library
(HAAB). 50,000 books were destroyed,
118,000 volumes were severely dam-
aged by fire and extinguishing water —
a major restoration challenge. Stu-
dents and teachers at HAWK have been
helping to restore books and manus-
cripts since 2008.

In 2008, the first and only restoration
center for fire-damaged written materi-
alsin Germany was also established in
Weimar-Legefeld. In 2019, it was expan-
ded to include the Academic Training
Center, in a collaboration between
HAAB, HAWK and BOKU University
Vienna. Itis anideal place for students
to learn: gettinginvolved with practical
work enables them to practise methods
of paper restoration (bachelor’s level)
and help to develop methods for con-
serving severely damaged documents
(master’s level). HAWK is currently the
only university in Germany to include
mass restoration in its curriculum.
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= Dipl.-Rest. Barbara Rittmeier - E-Mail: barbara.rittmeier@hawk.de

= Dr. Laura Volkel - E-Mail: laura.voelkel@stiftung-klassik.de
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KEY FACTS

AKADEMISCHE LEHRWERKSTATT

ACADEMIC TRAINING CENTER

m Kooperation zwischen der HAWK, HAAB
und BOKU seit 2019

m Einzigartige Moglichkeit fiir Studierende
in Deutschland zum Erlernen und
Trainieren restauratorischer Techniken
und zur Mitwirkung an
Mengenbehandlungen fiir Schriftgut

m Kompetenzerwerb bei der Anwendung
und Weiterentwicklung von standardi-
sierten Mengenverfahren

m Enger Austausch von Forschung
und Lehre

m Fester Bestandteil im Bachelor- und
Masterstudiengang:

- Fokus im Bachelor:
Praxistraining in den papierrestaura-
torischen Techniken der Mengen-
behandlung der,,Aschebiicher® mit
den Arbeitsschritten: Dokumentation,
Nassbehandlung, Papierstabilisie-
rung, Bildung von Buchblécken

— Fokus im Master:
Mitwirkung bei der Weiterentwicklung
der standardisierten Behandlungs-
methoden fiir andere Mengenschéaden,
z.B. durch Schimmelbefall oder
Sdureschddigung, auch mit neuartigen
Restaurierungsmaterialien, wie
der Anwendung von Nanocellulose

m Collaboration between HAWK, HAAB
and BOKU since 2019

= Unique opportunity for students in
Germany to learn and practise restora-
tion techniques and to participate in
large-scale treatments of written
materials

m Acquisition of skills in the application
and development of standardised
large-scale restoration processes

m Close interaction between research
and teaching

m Anintegral part of the bachelor’s-level
and master’s-level curricula:

- Bachelor’s programme focus:
Practical training in paper restoration
techniques for large volumes of fire-
damaged books, including the following
stages: documentation, wet treatment,
paper stabilisation, creation of book
blocks

— Master’s programme focus:
Contribution to development of
standardised restoration methods for
othertypes of large-scale damage,
e.g., by mould, infestation or acid
damage, including new materials,
such as nanocelluloses

Einblick: Arbeitsstation Vorbereitung | Snapshot: preparation workstation

Dokumentieren des Zustands | Documentation Einlegen in die Kompressionskassette |
of the current condition through digitalisation Insertion into compression cassette

Einblick: Arbeitsstation Stabilisierung | Snapshot: stabilisation workstation

Betreuen der Nassbehandlung | Supervision Priifen der Papierstabilisierung | Evaluating

of wet treatment the paper stabilisation

Einblick: Arbeitsstation Buchblockbildung | Snapshot: book block creation workstation

Zusammentragen der Lagen zu Buchblécken |

Kontrollieren der Behandlungsergebnisse |

Assessing the results of treatment Assembling the layers into book blocks

ASCHEBUCHER

ALS LERNOBJEKT

FIRE-DAMAGED BOOKS
AS OBJECTS FOR TEACHING

Die Lehrwerkstatt ermdglicht die Mitarbeit
an der Restaurierung der ,Aschebiicher
und damit die Gewinnung umfassender
Praxiserfahrungen

®m zu Materialeigenschaften der gescha-
digten Fragmente,

m zu grundlegenden Methoden der
arbeitsteiligen Papierrestaurierung,
des Arbeitsschutzes, der Arbeits-
platzausstattung/-pflege sowie

m der Vorbereitung von Restaurierungs-
materialien.

Die Einbindung von Studierenden in die

Arbeitsteams und die standardisierten

Methoden unterstiitzen das Erlernen der

restauratorischen Techniken und des Um-

gangs mit beschadigten Objekten. Arbeits-
ergebnisse werden gemeinsam gepriift
und reflektiert, was wiederum die Kommu-
nikationsfahigkeit starkt. Die Vermittlung
theoretischer Grundlagen erfolgt an der

Hochschule, durch Vorlesungen zu Scha-

den, ihren Ursachen, Nassbehandlungs-

und Stabilisierungstechniken sowie zu
den rechtlichen SchutzmaBnahmen. Die

Lehre im Bachelorstudiengang bereitet

somit optimal auf den Masterstudiengang

und die weiterfiihrenden Inhalte der re-
stauratorischen Methoden- und Material-
entwicklung vor.

The Training Centerenables students to con-
tribute to the restoration of fire-damaged
books and thus gain comprehensive prac-
tical experience of

= material properties of damaged
fragments,

m basic methods of paper restoration,
safety at work, equipment and
maintenance, and

m preparation of materials for
restoration.

The involvement in teams and the use of
standardised methods help the students
to learn restoration techniques and hand-
ling of damaged objects. The results of
theirwork are also evaluated and reviewed
together which, in turn, strengthens the
communication skills. The theoretical
foundations are conveyed at the university,
through lectures on damage, its causes,
wet treatment and stabilisation techni-
ques, and legal frameworks. The teaching
in the bachelor’s degree programme thus
optimally prepares the students for the
master’s degree programme and the ad-
vanced content of conservation methods
and materials development.



